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M M 

Ä u skall f a r a t i l l d i n a F a d e r m e d 
f r i d , och i m ' god ältzer begraftvskH 
w a r d a . Menniffan hsr icke lefwat 
illa, dä Gud S.ielf kallar hennes t im. 
meiiga död en h ä d a n f a r d i f r i d , och 
s amW hon till sina F ä d e r , icke i sina 
halfwa dagar, i-tan sedan hon är niälL 
af lcfwande; sZ kan man wal säga, ak 
walsignelftN fölgt henne efter bäde i 
lifwet och i döden. EN gsd och wälstznad 
älderdon: ar en frukt af en Dygdig och 
Gndfmktig ungdom. Och kommer eiZ 
stilla, en fridsam och efterlängtad för-
lossning härtill; sS har Mennlffan njutt t 

A 2 a I 
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all den fällhet och wälssgnelse af Gud, 
som här t dödligheten kan tvinnas och 
örhällaS. Den gamle och Gudfrnktige 
Abraham lägger med glädje sina ögon 
Sillhopa, dä han fär denna trösten af 
Gud, hwilken war den sista, som hwi-
l^de öfwer hans ftoft.i mnllen?, dar 
han, säsom Dawid l i g g e r och sofn?er 
Klskmges i f r i d : D n 1?a!t f a r a t i l l 
dma Fäder med f r i d , och i ett god 
ålder begrafwm U?ardg. Gm. 15: 
15. 

Det ar en dubbel näd och fällhet, 
som Gud här lofwar Abraham och al. 
la dem, som wandra i Abrahams tro 
och GudakLighet: En god , en behagelig 
ålder, och en salig hädanfärd i fr id. 

En god och wälsignad ålderdom 
vtgör ingen ringa del af en Mennistas 

jor. 
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jordissa lycksalighet. Hennes graa här 
är en heders krona, när hon pa 
lättfärdighetens N?äg funnen war-
der. Prow. 16: zi . 

Gud har Sjelf tillagt henne wörd-
nad och beder. M r ett g r å t t h u f w n d 
skall du npsta, och ära de Samla. 
Lew. 19: Z7. 

H o s en äldcrstigen MenmEa,som 
fruktat G u d i alla sina LifSdagar, av 
en gaunnal ärfareuhet, eu förjoktsr 
Lro, ett bepröfwat hopp, ett walofwat 
tälamod, och tuZnga här l ighe te r , dem 
andre icke äga , som ej hmna till f w 
halfwa Slder. Alle desie dyrbara för-
moner komma ifraa G u d , som Sje l f 
kallar sig den G a m l a a f d a g a r n a , 
V a n . 7 : 9 . och som om deu gamla och 

A z 
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ölderstigna altid har m besynnerlig wärd 
och ursiktf sä fmmt Gudsfruktan är 
fä lysiinde i hans hjerta, som de gräa 
hären pä hans hufwud. Wi fe ofta 
en gammal vch grZhärig bljfwa öftver-
gifwcn ak Mcnnissor; men aldrig af 
Gud. Wi se honom bära fin ffröpliga 
hydda med wedermöda; mm wi fe icks 
den osynliga hand, fsm leder och uppe» 
häller honom. Wl höre honom uiwer-
stundom klaga: HBRre, jag är mig 
self t i l l ttmga: H^Rre , jag watt. 
tar efter dma hälso. Men wi höre 
icke den Andans tröft, som stiger np i 
Har-S stilla hjärta, när Gud genom 
Profeten sä tilltalar honom: Jag skal! 
bära dig mtill aldrcn, och m M du 
xra warder, jag ^al! uplfsta, bam 
och h/älpg C sa. 46: 4. 

Mm 
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Men du trötte wandringsman! 
xm. suckar: H S N r e , blif när m i g ; 
ty det lider ät aftonen, och dagen 
ä r framfaren. Din fuckan är hörd, 
och din lcfaads aston nalkas at du 
fär nedlägga din tunga wandrtngS staf. 
D u stall i ålderdomen komma till 
grafwen, fisom en hwetekarfwe m-
förd u? årder i ra t tan tid. Iob. 5: 
26. Om Ängeln last wi at han w a r 
kladd och beredd till at wandra . 
Tob. 5 : Dn afwensä. Du samlas till 
Una Fäder, gammal och mätt af lef-
waude, till grafwen färdig och till 
Himmelen mogen. G Du wäntar endast 
at fä emsttaga famma budskap tfrän 
Himmeleu,fom Patriarken Jacob: 
gör dig redo, och far Maf detta 
Landet in i dirt födsio Land igen. 

A 4 Gen. 



— ) s ( — 
G m . z i . O ! ett saligt km, ett frögde^ 
ful t och wäissgnnt nu! N u inbryter den 
önssade stunden, at du fär lägga din 
hund uti Guds hand, och ärf^ra full-
bördan af detta H a n s Nädiga Löfte: 
D n f ; r a n'!! dmt? sädep med 
f r id , , och i en g o d å lder b eg r å f i l m 
w a r d g . 

S a länge Zefnadsdagen w a r a r , 
heter det: M m m M n mas t s a l t i d 
w a r a i strid pä jordena. J o b : 7 : 1. 
Fieiider och faritghcter fela osi icke. W i 
aro därmed pä alla sidor omgifne. G u d s 
O r d förtiger icke för oA med hwad 
znanga och listiga fiender wi hafwe a t 
strida, och emot alt det hinder och mot. 
ständ, som af dem gäres oA uti salig, 
hetens eftersträfwande och är lMande. 
Men war tröst och oförfärad, du rede. 

lige 
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e- lige IEsu Christi stridsman, när du 
n siridt efter din Frälsares wilja, och 

igenom Hans blods kraft behällit se» 
l' g-en; sä fär du ock fara hädan i frid. 
^ När den sista stunden nalkas, och dina 
d ögon ffola snart läggas tillsammans. 
K O ! hurn hugneligt är det dä at kunna 

se upp i Himmelen, och weta, at du 
där äger en Nädig Gud och försont Fa-

^ der. När Ängsstswetteu utprasias, när 
^ tvärk och sweda witt likasom sönderbräka 

alla ledcr: O ! huru tröst och frimodig 
ar din S j a l , nar du kan saga: S i ! 

A G u d är mitt hälsa, jag är säker, och 
fruktar m i g intet ; ty - A ^ A r - e t t 
G u d är mitt starkhet, mitt P s a l m 
Hch mitt hälsa. Es. ^2: 2. N a r 

^ Bel ials backar tyckas omhwarfwa fjalea 
Pä alla sidor, när dödsens b i t terhet an-

' A 5 griper 
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griper henne, nar ängeft och fruktan 
intaga henne. O ! huru munter och 
förnögd bliswer bon, nar hon fär höra 
detta Guds ljufliga t i t t ta l : f r u c V t a d l g 
icDe, d u Älskelige, f r i d w a r e med 
d i g , u?ar t r ö s t , w a r t röst . D a n . i o : 
9. Gode G u d ! För Chrisli ffull, lät 
0 si alla fä arfara en fädan ftid! dä lig. 
ge wi i I E s u ffjöte, dä hwile wi un. 
der G u d s wingars stugga, dä blifwe 
wi icke öfwerwundne af wära fienders 
listiga anlory, dä fä wi i döden ingä 

1 de fälla fridshusen i Himmelen. J a , 
H E R r e I E s u ! Lat wär sista dag t 
werZden blifwa en fridsdag, pä hwilken 
wi kun ne ined ftimodighet instämma i 
denna S i m e o n s sista s w a n e s ä n g : 
H l L R r e ! nz; lå ter d u d m tjezmre 
f a r a i f r i d . 

W. Ä. 

I 
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tn W . Hhörare! Ib laud det ringa an. 
ch tal Mcmnsscr , scm äro neg lycklige at 
^ fz njuta fullbordan af ofroananforde 
cr GudS N ä di ga Löfte t;ll Patr iarken 
d Abraham; rakne wi billigt den wörda-
) . de Äldersman, hwarS stoft ligger för. 

waro t innom den tränga bomng, som 
har siar för wära ögon. H a n har af 
Gud blifwit wälfignad med en hög, 
och tillika g o d och behagelig älder. H a n 

^ har ock nn fädk fara t i l l sma F ä d e r 
'6 m e d f r i d . I n g menar detta Hellsing. 
^ lands W ä s t r a C o n t r a c L S w S r d a d e 
^ S t y r e s m a n och C o n t r a c t s . P r o s t , 
l och K y r k o h e r d e n wid desia Respectwe 
tl och Hederwarde ^rderZ, och i5Qäsr5viKs 
i Församlingar, i Lifstiden, H ö g Ä r e -

Zvörd ige och H ö g l ä r d e 
H e r r 0 1 . 0 ? W i ars 
Nu samlade mnom desia helgads murar , 

at 
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at St hans minne frambära det sista a 
offret af wär wördnad, kärlek och wän . ki 
ffap, hwaraf Sa l ige Herr P r o s t e n t p 
Lttstlden gordt sig fä högt förtjänt, si 
Den hedern a t tolka det har blifwit l 
mig nxdragen. En heder/ fom jag med c 
all högaktning ärkänner; men nödgas l 
beklaga saknaden af en däremot swa- s 
rande förmäga. E t t sä hedrande för. , 
troende hade wiHerlsgen fordrat en mera § 
ffickelig och wältallg tunga/ an fom c 
falli t pä min lott. För hwilken brist i 
jag doch wägar boppas och wanta ett < 
ädelmodigt öfwerseende. 

Sa l ige Her r Prosten räknar sina 
dagar och är ifrän den 8 Febr. 1719 , 
dä H a n föddes i i^öAbo Förfam» 
ling af dygdiga men torftiga Föräldrar *), 

af 
Aadrcn war wid Kongl. ttsi!i?i^e.Rege-

WMtttS V5vA,5j5 comxsAnle. Död pä Norrssa 
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a af hwilkas ringa förmögenhet ban ej 
> knnde wänta mycken bjelv ech biträde 
t pä den W s a m m a wäg han ämnade 

sig. M e n hans egen ifriga hog och 
t Lmaier öfiverlvant a!la hindir 
!> och sWÄrigheter. H a n började sin Lär. 
z bana i (-eLs Lcliol^ och 
- . W ä ! underbygd i sina Lwäler, refte han 
' med sina Lärares Goda och hedrande 
i WiltncSbord därifrän till ^9^;^ 
l ^ om hösten 17Z8. Med bwad 
! filt och äträ efter grundeliga insikter 

S a l i g e H e r r P r o s t e n nyttjade den 
u n d e r w i s n i n g e n , därom 

wittna ös wackra Lärdoms prof H a n 
offenteligen ädagalade ären 1747 och 
1749 *), jämte de flera Lärda Förhör 

Fjällen i Nov. 1718- Modren Liu» ôdsm-
Dotter, död i 1777. 
DiljZ. pio sxerc. De >̂ims Im̂ erg.r!um 

under Lioĉ v. Li kol. ktvs. Herr ôd. 
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Han, under dessa ären med heder och xr 
beröm qenonlgick, hwarefter h a n , i ht 
-sunn M ä n a d sistnälnde ä r , fick emot. n 
taga den wäl för t jän ta Lager-Kransen, ^dt 
Uppä -^'ax. v . Lonii^orii egen Kallelse, al 
blef wär unga zi^ d< 
Pä följande äret eller 1750 till det H e l . fc 
Prediko-Cmbctct inwigd, och strax där« Li 
pä f ö r ä n d till Stockholm, a t , pä begäran , dl 
af dä WaraNde ^ommiiuKrarna Utl Liar» v. 
och 0Zok8 Församlingar , b l t fwa deras 8 
ensamnie Mcdhjelpare. D e t t a H a n s si 
första intrade i den stora v ä r l d e n w a r C 
för H o n o m ganska bedrcfligt; medan si 
han mäste ivara M ä t a r e af Pen för- f 
farl iga wädeld, som 1751 odelade ej h 
allenast ci .ra Kyrka , desi ffmd och a l la n 
prydnader, sa;nt Församlingens öfriga S 

xub- h 
^ ^ 
Nire. ?rc> Zraciu I)e csuziiz MiiAnituäinis Keipulz. ^ 
IZcT koman-?, under Tloyv. Herr ^lsMer 

Lkcrman. 
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5 xudiica H n S ; ntan ock en tredjedel af 
i hela F ö r s a m l i n g e n , l M u a f H e r r 
. ^ÄZitter äfwM lMe sitt 
. - dryga känning. Är 175? , da den ena 
, as LomminikrsrnA, KÎ ZiKer Lunäius, MtÄ 

döden afgick; blef ^lÄZ-aer 
förordnad at förestä H a n s Sysia till 
Lr 1755, dä han ärhölt Wederböran. 
des förordnande at wara v i ce 
wid ScwiA. H a n s ffickeligbet wtd 
B a r n a - underwisningen gorde honom 
snart wäl känd, och förtjänt till denna 
Sy f t a s arbällande, som ock äret darpä 
ssjedde. H a r öpnades ett nytt tillfälle 
för keäwr nit och warkfam» 
het, hwaraf H a n pä detta ställe läm-
nat efterwerlden ettwackert wedermäle, 
genom den konä för denna LcKoia, som 
han, genom sitt förord bos sina W a n . 
ner, insamlade, och wld sitt afträde 
ifrän denna Syf la i K y r k o - R S d e t S 

händer 
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händer öfwerlämnade. Denna wacfrn 
germnq blef af Kyrko-Rådet med tack-
sumhet emottagcn och ansedd, och, till 

v! , vxs ewärdeliga beröm, 
i dess Minms-Bok antcknad. Under 
dm tid keÄor arbetade sä. 
som Lärare, dess i Församlingen , och 
dels i Lckoi-in; hade Han äfwen den 
förmon, at sä fördelaktigt blifwa kand 
af H a n s LxceNence, framledne Riks' 
Rädet, Högwälborne H e r r G r e f w e 
I.öfven^sim, at Han till Dess Hus . 
Predikant blef alltagen, hwilken Svf la 
H a n , till H a n s TxceNencss Höga nöje, 
tillika med arbetet m d Lckoisn, , z Ax 
förrättade. 

Är 1758 inträffade för S a l . Herr 
Prosten ett nytt och glädjande ttdehwarf, 
dä han ingick en lycklig Akta förening 
med sin nu t om sorg efterlämnade 

Älnke. 
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ra Ä n k e - F m , Högädla F ru , Ztierner^ 
ck. en wardig Dotter af Framledne keZe-
i l l w i d K o n g l . 
l , Herr ŝonas L^srner; sch deH af" 
er w ö l / a f l e d n a M a k a , W a l b o r n a F m , 
ä- I.eiwnlltÄrk. Frukten a f d e r a A 
ch äkta samMKnlefnad i fuart 4 8 är har 
n w a r l t 2:ue S ö n e r , af hwi lka d m e n a 
id genom döden w r t g ä d t , L en ålder, d5 
Z. han gaf det mast fäguande hovp a t b! i f . 
e w a sina F ö r ä l d r a r s ä lderöoms tröst och 
^ glädje. 

, S e d a n S a l i g e H s r v P r o s t e n , Sr 
y 1 7 6 1 , nndergädt - F ö r h ö r i 

tala, och darwid s nyo a f lagt berömltga 
prof a f sin Lärdom och ffickelighet; är-

r Holt h a n 1 7 6 ? kliskve t i l l dä lediga 
, KyrkoHerde B e s t ä l l n i n g e n i desia 
x lpeÄive och H e d e r w ä r d a F ö r s a m l i n g a r 

af hwilka h a u h u g n a d e s med nästan 
' enhäl l ig Kal le l se . I följe h w a r a f H a n 

B Sret 
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öret därpä , heller t Mänad 1764 , 
tillträdde denna Sys i a ; Men innan hit. 
flyttningen ffjedde; gorde Sa l ige Her r 
Prosten äter en resa till och 
dar aflämnade ett nytt bewis af sina 
insigter, och sin färdighet t det 
Sp räke t , genom en wackcr ») 
som han Holt inför sina Förmän och 
S t i f t e t s där dä församlade Prästerskap. 

Ef ter hällit wa l ; blef Sal ige Herr 
Prosten, är 1775, enhälligt kallad, och 
sedan af Hdgwördigste Ärke-Bif fopen, 
Sa l ige Her r OoQor Leronius förordnad 
till Lonti^Ä8-Prost öswer detta 
lanäs Väkr-i LontraÄ. Ŝ )ch ehNl'N det ä t 
det widsträktasie och beswärljgaste t hela 
tvärt S t i f t ; hafwa dock alla hit horan-
de wiktiga wärf och ärender blifwit af 
Sal ige Her r Prosten ffjötte med den 

nit 

^ Le lubnr Lcclet', L̂ mkolicis, 
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vit och warksamhet, at ingen kan neka 
Honom dct witsord, at H a n wari t en 
uplyst, rädig och förfaren man i For-
samlingens wärd och ffjötsel, och de 
förefallande ärenders afgörande till al. 
las nöje och nytta . Men oaktadt alla 
H a n s trägna och mängfaldiga göromäl, 
bäde säsom LontraÄs Prost och Kyrko-
Herde; kunde de ändä icks hindra Ho-
nom, at ännu en gäng öfwcrtyga dcn 
Lärda wärlden om sin grundeliga Theo. 
logiska Lärdom, i det H a n , uti sitt 
64-.de Älders ä r , ätog sig, och med ut-
märkt heder utförde i^ l iä iurn wid det 
Präs t möte, som hols är 1782.*) 
Wördnad och wänskap skulle ännu kun-
na säga mycken sanning till Sak . H e r r 
P r o s t e n s b e r ö m , utan frucktan a t 
smickra. M e n hwad göres mitt wit tnes. 

börd 

Dö Ds InteẐ o förswaradt?» 
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börd bebos? H a n bar wittnesbörd af 
bwar rättsinnig M a n , och af sjelfwa 
sanningen. H w e m bar mera trogir och 
trägit arbetat , än Ha?iZ W i hafwe ju 
mcd förundran scdt honom in i högsta 
öldren med munterhet och styrka for-
rä t ta flera Embett t Åtföljande göromälZ 
Ebwar t wi wände oss, se wi weder-
wälen af H a n s nit och wärksamhet, 
i synnerhet innom dessa Försa.nltngar. 
E t t nytt Orgelwerk, ny Laenstiz, ny 
Predikstol och Lät tare , 2:ne nya Mäss. 
hakar, ett snyqt och wackert Likhus af 
sten upfördt pA K y r k o g a r d e n , nytt 
8cKolT-HuS och Sochnftnga här i -kr-
berA, en ny wacker och prydelig Kyrka 
i U n d v i k , alt i H a n s tid orh igenom 
H a n s nitfulla ätgärd tillkommit, . a l t 
detta bär ju det tydeligafte wittnesbörd 
därom. Och det, som i synnerhet bör 
förewiga Sal ige Herr Prostens minne, 
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är den nit och ömhet han wisat för 
närwarande och tillkommande Slakters 
underwisning i deras C h r i s t e n d o m S -
kunffap, genom den waekra Lc^oiE.In. 
rättning/ fom Han Har stiftat, och den 
ganska betydeliga fonä Han äfwen där-
till anskaffat. Wärdafie Lrdamöter af 
dessa Chrifteliga Församlingar.' Kunnen 
I wäl nägonsin förgäta denna Eder 
tvördade Lärares outtrötteliga bemödan-
de och omsorg för Edert och Edra B a r n s 
fanna wäl. Tacken Gud , som sä länge 
lätit Eder behalla en sädan Herde och 
Lärare. Bedjen ock innerligen Gud , at 
H a n i näd sänder Eder uti H a n s ställe 
en Herde, som fyller den bortgangnas 
rum, och, som af Gud Sjelf är ut-
rustad med näd, med Anda och Kra f t 
at ratt göra en EwaugeW PredikareK 
wärk, och uträtta fitt wiktiga Embete 
xedeliga. 

B 2 All 
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All hngswalelses Gud och Barmher-

tiglicteneS Fader.' ingjute sin Kra f t iga 
tröst i deras särade h jär tan , som mäft 
blöda wld detta sorgeliga tillfälle. H E R ' 
ren gifwe den bedröfwade Änke - F run 
uäd , a t med tälamod och tacksägelse, 
med frimodighet och hopp förbida den 
saliga ftund, da hon äter ffall fä se sin 
bortgängna W ä n , dä hennes hjärta ffall 
gladjas , och ingen ffall taga H e n n e s 
glädje ifrän Henne» 

Och hwad ffall jag säga dig, M i n 
bedröfwade W ä n och Broder.' D u wär-
dige S o n af en sä Wardig Far . För» 
wara D in FadevS Minne t D i t t tack-
samma hjärta. Och huru skulle D u 
wäl kunna glömma en Fader , som har 
gordt a l t , som haft al! kästnad ospard 
a t befordra din wälgäng och grundlägga 
dm lycksalighet: E n F a r , fom sjelf fam. 

man-
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in an knutit Äkta B a n d e t emellan Dig 
och D i n E l j r w a r d a M a k a : Och det, 
som ar ännu mera sällsynt, ja, nästan 
oärhördt, sjelf inftält och ined sin wäl-
signelse beledsagat Dig uti det wicktiga 
Embete Du bekläder, i wardighet lika 
med Hans egit: hwilkcn rar och säll-
synt, hwilken tillftidSftällande och för-
noijande händelse för bäde Zaroch S o n ! 

Men Du wordade Grä härsman! 
Du nitfutte Arbetare i Din HERres 
Winqärd! Ditt arbete är flutat, Din 
h ro i la ar funnen: Du har nu fä dt fara 
till D i n a Fäde r med f r i d , och 
i en god ålder begrafwen nmrda. 

Din qwarlamnade ^ j o r d saknar 
Dig; ty Hon torde icke sa snart fä 
Dtn like. Din efterlämnade M a k g 
sörjer Dig; ty Hennes ftöo ar kullflagit, 

och 
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och Hennes älderdoms staf sönderbruten. 
D m e?cha G o n begräter Dig; ty Han 
känner smärtan af sin oärsätteliga för. 
luft. D m a LVätttter beklaga sin mist-
ning; ty de känna wärdet af Ditt stadiga 
tänkesätt, Din upriktighet och trofasthet 

' emot dem, som woro Dine wärkelige 
Wänner. Dlne I ^ m b e t s - B r ö d e r i 
C O t t t r a c t e t kunna icke heller dölja 
sin oro; ty de sakna i Dig sin Ålder-
man och eftersyn. Sal ig ar dä den 
Lärare, salig ar hwar och en Christen, 
som fä fär f a r a til! sina Läder med 
f r i d , och i en g o d ålder b e g m f w m 
w a r d a . A m e n . 
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